MANUALE DI ISTRUZIONI
INSTRUCTION MANUAL

ATTENZIONE: Importanti istruzioni di sicurezza. Per la sicurezza delle persone & importante seguire
queste istruzioni. Conservare queste istruzioni.

WARNING: Important safety instructions. It is important for the safety of persons to follow these instructions.
Save these instructions.

SCRE INLINE T

the screen makes the difference

MODELLO LODO XXX (XXX €[400;700]) LO D O

Class |
Index Protection: IP44

Torque: 25 Nm [
Speed: 17 rpm |
Rated Voltage: 230 V ~ ]
Mains Frequency. 50 Hz |

Rated Power consumption: 170 W
Rated Current: 0.8 A [ |
|

Running time before thermal cut off (min): 4

R (@ Ce
| Screenline S

38060 Besenello (TN), Via Nazionale 1/N = 1/U"

ATTENZIONE: Importanti istruzioni di sicurezza. Attenersi alle istruzioni in quanto l'installazione impropria puo provocare gravi ferite.

WARNING: Important safety instructions. Follow all instructions, since incorrect installation can lead to severe injury.

- non permettere ai bambini di giocare con i dispositivi di comando fissi. Tenere i dispositivi di comando portatili (remoti)
fuori dalla portata dei bambini;

- sottoporre di frequente ad esame I'apparecchio, per verificare se ci sono sbilanciamenti o segni di usura o danni ai cavi e
alle molle. Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui siano necessarie delle riparazioni o delle regolazioni;

- L' apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali, o prive di esperienza o della necessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che le
stesse abbiano ricevuto istruzioni relative all’'uso sicuro dell'apparecchio e alla comprensione dei pericoli ad esso inerenti.
I bambini non devono giocare con lI'apparecchio. La pulizia e la manutenzione destinata ad essere effettuata dall’utilizzato-
re non deve essere effettuata da bambini senza sorveglianza.

- do not allow children to play with fixed controls. Keep remote controls away from children;

- frequently examine the installation for imbalance and signs of wear or damage to cables and springs. Do not use if repair
or adjustment is necessary;

- this appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabili-
ties, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
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wall mounting brackets
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Wall mounting brackets

Choose the position of the bracket: a or b | =l E% =b ﬁ§

21 59

Screen placement:
1 2




BLOCK

Safety blocks placement only for ceiling mounting:
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LODO TENSIONATO

La tela in PVC & molto sensibile al calore. In un ambiente molto caldo la tela pud ammorbidirsi ecces-
sivamente ed allungarsi verso il basso alterando il rapporto video. Si deve evitare assolutamente di
posizionare lo schermo davanti a finestre illuminate dal sole oppure sopra termosifoni, cami-
netti e stufe di ogni genere. Maggiore sara il calore assorbito dallo schermo, maggiore sara la
deformazione del telo che assumera una forma allungata con i bordi laterali incurvati.

The PVC fabric is very sensitive to heating. In a very hot environment the fabric can soften excessively and stretch down
by altering the video ratio. You should absolutely avoid placing the screen in front of sunlit windows or above ra-
diators, fireplaces and stoves of all kinds.

The higher will be the heating absorbed by the screen, the higher will be the deformation of the surface which will
assume an elongated shape with curved lateral edges.
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WARNING: the drive shall be disconnected from its power source during cleaning, maintenance and when replacing parts.
The screen shall be installed higher than 2,5 m above the floor or other level that could provide access to it.

sulle marsettiere.

NIDRSETT]  ALIMENTAZIONE  MOTORE (EUR) MOTORE (US)
L FASE (L)
N NELITRO (M) BLU BIANCO
! TERRA (W] GIALLO/VERDE VERDE
1 NERD O MARRONE NERQ O ROSS0
2 MNERD O MARRONE NERD O ROSS0

- Scollegare |'alimentazione di rete prima dell‘intervento.
- Dopo linstallazione non si dovra esercitare alcuna traziona

- Collegare i fili di terra prima della fase e del neutro .

ENGLISH

|
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TERMINALS POWER SUPPLY MOTOR (EUR)

MOTOR (US)

L PHASE (L)
N NEUTRAL[N]

EARTH (W)
1

BLUE
YELLOW/GREEN
BLACK OF BROWN
BLACK OR BROWN

- Disconnect the main supply before carrying out any work.
- Ensure that no forces act on terminals after installation.

- Connect the earth wires before phase and neutral

WHITE
GREEN
BLACK OR RED
BLACK OR RED

borniers.

FRANCAIS
BORNES ALIMENTATION | MOTEUR (EUR) MOTEUR (US)
L |PHASE (L)
N NEUTRE (N} BLEU BLANC
i TERRE (W) JAUNENVERT VERT
1 NOIR O MARRON NOIR 0L ROUGH
NOIR O MARRON NOIR OU ROUGE

- coupez |'alimentation secteur avant l'intervention,
- aprés ['installation, aucune traction ne doit s'exercer sur les

- branchez les fils de terre avant la phase et le neutre,

EUHEMS ALIMENTACION _ MOTOR (EUR) MOTOR [ US)

L [FASEIL)

N | NEUTRO (N)
TIERRA (W]

1

2

AZLIL
AMARILLOYWERDE
HNEGRO O MARRON
NEGRO O MARRON

- Corte la alimentacion de la RED antes de |a intervencion.

- Despues de la instalacion, no se debe efectuar ninguna
traccion sobre los bornes de conexion,

- Conecte los cables de tierra antes de la fase y el neutro.
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entstehen.

anschiliessen,

KLEMME NETZ ANTRIEB (EUR) ANTRIEB (LIS)
L PHASE (L)
N NULLPUNKT(N) | BLAL WEISS
ERDUNG (W)  |GELE GRUN GRUN
1 BRAUN 0. SCHWARZ ROTO. SCHWARZ

BRALIN 0. SCHWARZ

- Vor Durchfuhrung der Arbeiten Netzanschluss freischalten,
und gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern

- Nach der Installation darf kein Zug auf die Klemmen

- Zuerst Schutzleiter erst dann Phase und Mittelleiter

ROTO. BRALIN
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NPHBOA (Espona)

NPHBOA (CNA)

L 83A3 (L)

N HEWTPAND (N)
JEMNA (W)

1

2

3aml BHATAN.

CHHHMA
KENTO-3ENEHNN
HEPH . HNKU KOPH4H.

YEPH . UNKU KOPH4H.

BENKA
3ENEHNA
YEPH.WNH KOPHMYH.

YEPH.WNH KOPHMH.

- PaboTtl BONOMHATL TOMKO MNP OTKIEMEHHOM CETH.
- Nocre MoHTa%a NPOBOnA HE QUM OSMCTOBATL HA

- BHauare noocoemesiTs Npoeon 3alewesasi, 3aeM







